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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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Y e offer polluted bread upon mine altar; and ye say, Wherein have we polluted thee? In that ye say, The table of
the LORD [is] contemptible.
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39 MAL_01:07 Ye offer polluted bread upon mitid4ftarO3aliy¥'8hy, Wherein have we polluted thee? In that ye
say, Thetable of the LORD [is] contemptible.
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But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.
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But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.
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But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.
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But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.
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But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.


http://www.ebibleverses.com/39_MAL/39_MAL_01/39_MAL_01_12/right.html

Verse Studies39 MAL 01 12 39_MAL_01_12 (7).html

But ye have profaned it, in that ye say, The table of the LORD [is] polluted; and the fruit thereof, [even] his meat,
[is] contemptible.
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39 MAL_01:12 But ye have profaned it, in tharye ¥4 Phe}281&Wf the LORD [is] polluted; and the fruit thereof,
[even] his meat, [is] contemptible.



Photo JPG 39 MAL 02 09 39_MAL_02_09 (2)-htm|

Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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Therefore have | aso made you contemptible and base before all the people, according as ye have not kept my
ways, but have been partial in the law.
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39 MAL_02:09 Therefore have | also made yod SdHftmBase- 518! base before all the people, according as ye
have not kept my ways, but have been partial in the law.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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For [hig] letters, say they, [are] weighty and powerful; but [his] bodily presence [is] weak, and [his] speech
contemptible.
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47 2CO _10:10 For [hig] letters, say they, [are] Faighy-a-HONE ul: but [his] bodily presence [is] weak, and
[his] speech contemptible.
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